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Dieses Handbuch beschreibt...

Dieses Handbuch beschreibt...

Bestimmungswidriger
Gebrauch

die Installation und Konfiguration des Mobile
Radio Switch (MRS) sowie die Konfiguration
der Adapterkabel, mit denen analoge Funk-
gerate an den MRS angeschlossen werden.

Detaillierte Beschreibungen zu angeschlos-
senen Gerdten entnehmen Sie bitte der
geratespezifischen Dokumentation.

Zielgruppe dieses Dokumentes

Diese Anleitung wendet sich an qualifizier-
tes Fachpersonal, das mit dem Einbau und
der Konfiguration funktechnischer Anlagen
vertraut ist.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der MRS dient zur Installation in Einsatzfahr-
zeugen, in denen digitale Mobilfunkgeréate von
Sepura sowie analoge Funkgeréte FuG8/9
parallel bedient und besprochen werden.

Nicht vom Hersteller autorisierte Veranderun-
gen am Gerét, der Anschluss anderer als der
angegebenen Komponenten sowie die Ver-
wendung zu anderen als in diesem Handbuch
beschriebenen Zwecken fallen unter den
bestimmungswidrigen Gebrauch und fiihren
zum sofortigen Verlust der Zulassung des
Gerétes sowie der Garantie- bzw. Gewahr-
leistungsanspriiche!
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Dieses Handbuch beschreibt...

Verwendete Abkiirzungen/Bezeichnungen
Abkiirzungen MRS = Mobile Radio Switch
BG = Bediengerét(e)
HBC = Bedienhandapparat
Bediengerét(e) Als Bediengeréte werden die Sepura Bedien-
teile (Standard- und Farb-Bedienteil) inklusive
des Sepura Bedienhandapparat bezeichnet.
FuG-Adapter Als FuG-Adapter werden die aktiven An-
schlusskabel von SELECTRIC bezeichnet, iiber
die analoge Funkgeréte mit dem MRS ver-
bunden sind und die gesondert konfiguriert
werden kénnen.
Displayanzeigen Aufgrund individueller Konfigurationsmaglich-
keiten und spezieller Anforderungen kénnen
Anzeigen im Display abweichen.
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Dieses Handbuch beschreibt...

Verwendete Symbole

In dieser Anleitung werden zur Kennzeich-
nung von Gefahren, wichtigen Hinweisen bzw.
Tipps und Funktionen folgende Zeichen und
Symbole eingesetzt.

GEFAHR

Gefahren fiir die Gesundheit von

Personen werden mit dem Begriff GEFAHR,
dem Achtungssymbol und durch rot aus-
gezeichneten Text gekennzeichnet.

ACHTUNG

Wichtige Hinweise zur Schadensverhiitung
werden mit dem Begriff ACHTUNG und dem
Piktogramm gekennzeichnet; Text ist schrédg
gestellt.

HINWEIS

Hinweise zu Funktionen oder Tipps zum Ge-
brauch werden mit dem Begriff HINWEIS und
dem Piktogramm eingeleitet; Text ist schrdg
gestellt.
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Mobile Radio Switch — Anschlussiibersicht

Mobile Radio Switch — Anschlussiibersicht

Klemmleiste (Spannungsversorgung 12V / Lautsprecher 1+2)
Durchsage Sondersignalanlage (iiber angeschlossenes Bedienteil)
Mithdren Sondersignalanlage (Funkaufschaltung)

Anschluss Sepura Bedienteil oder Bedienhandapparat 1
Anschluss Sepura Bedienteil oder Bedienhandapparat 2

(S I I R

Mobile Radio Switch SELECTRIC

1-3  Anschliisse fiir Funkgerate (Anschluss 1+2 nur Digitalfunk)
3 Anschluss fiir MTIVCC7000 Navigationsgerat (nur mit spez. Software)

29 ACHTUNG

W { Funkgerite diirfen nur iiber die speziellen

\V/ FuG-Adapter von SELECTRIG am MRS an-
geschlossen werden!
Bei Anschluss eines Sepura Funkgerétes
an Anschluss ,,Funkgerét 3” des MRS,
werden keine Signalisierungsténe wieder
gegeben!
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Sepura Bedienteile

Sepura Bedienteile

1 Modus-Taste/Ein-Aus-Taste/
Lautstérke

2 Navigations-Tasten

3 Tastaturfeld

1632
Detais WM Cancel |

Farb-Bedienteil

Bedienhandapparat (HBC)

1 Lautstérke +/- Taste

2 Modus-Taste/Ein-Aus-Taste
3 Navigations-Tasten

4 Tastaturfeld
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Zu lhrer Sicherheit

A

Zu Ihrer Sicherheit

GEFAHR

Explosionsgefahr durch mechanischen
oder elektrischen Funkenschlag!

Der MRS darf auf keinen Fall in explosions-
gefahrdeten Umgebungen sowie in der
Niéhe starker elektromagnetischer Quellen
oder HF-sensibler Bereiche verwendet
werden!

Wichtige Hinweise zum Gebrauch

3,

ACHTUNG

Der MRS sowie alle Geréte und Kompo-
nenten der Mobilfunkanlage miissen gem.
den geltenden Vorschriften zur elektrischen
Sicherheit von einem dazu qualifizierten
Fachbetrieb eingebaut werden.

Nicht zugelassene Verdnderungen, An- oder
Umbauten geféhrden den sicheren Betrieb
der Mobilfunkanlage und fiihren zum sofor-
tigen Verlust der Garantiezusage.

ACHTUNG

Schalten Sie stets zuerst die Funkgerate
ordnungsgemép aus, bevor Sie die Ziindung
ausschalten! Die Funkgeréte werden sonst
nicht korrekt aus der Infrastruktur abgemel-
det; Daten (z. B. SDS-Nachrichten) kénnen
verloren gehen!
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Wichtige Hinweise zum Gebrauch

ACHTUNG

Setzen Sie den MRS nie ldngere Zeit Tempe-
raturen aus, die tiefer als -30°C oder héher
als 70°C liegen. Das Gerét kann beschadigt
werden.

ACHTUNG

Verwenden Sie nur Originalzubehér, das
vom Hersteller bereit gestellt wird oder
zugelassen ist. Zubehor, das nicht vom
Hersteller zugelassen ist, erfiillt u. U. die
HF-Richtlinien zum Strahlenschutz nicht
und darf deshalb nicht verwendet werden.

SELECTRIC Mobile Radio Switch — Montage-/Konfigurationshandbuch (Ausgabe 06/2013)



Wichtige Hinweise zur Montage

Wichtige Hinweise zur Montage
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ACHTUNG

Bitte beachten Sie unbedingt die folgenden
Hinweise bei der Montage des MRS sowie
beim AnschlieBen von Funkgeraten an
diesen! Sie vermeiden so Fehlfunktionen
oder Beschédigungen der Geréte!

Wahl des optimalen Einbauortes

Beim Betrieb des MRS entsteht in geringem
Umfang Warme.

HINWEIS

Beachten Sie bei der Auswahl des optimalen
Einbauortes, das dieser gut beliiftet ist und
die entstehende Wérme optimal abgeftihrt
werden kann.

Anschluss an 6-fach Steckerleiste

Die abisolierten Enden der Anschlusskabel fiir
die 6-fach Steckerleiste am MRS bestehen
aus einzelnen Litzen.

HINWEIS

Benutzen Sie fiir den optimalen Kontakt der
Kabelenden in den Anschlussbuchsen der
Steckerleiste immer Ader-Endhiilsen!
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Wichtige Hinweise zur Montage

Anschluss Interface 1

Anschluss Interface 2

Programmierung des
Sepura Funkgerétes

Anschluss Sepura Funkgerate

Damit die Audiosignale fiir Lautsprecher und
Mikrofon NF einwandfrei ibertragen werden,
muss der MRS zwingend an dem Anschluss

/ des Sepura Sende-/Empfangs-Gerétes
“ angeschlossen werden, an dem die volle

PEI-Schnittstelle konfiguriert ist; dies ist
normalerweise der Anschluss ,Interface 1”
des Sepura Gerétes.

HINWEIS

Priifen Sie bitte vor dem AnschlieBen des
Sepura Funkgerétes, an welchem Anschluss
die volle PEI-Schnittstelle konfiguriert wurde!
Bei Anschluss eines Sepura Funkgerétes an
,Funkgerét 3” des MRS kénnen keine Signali-
sierungstone wieder gegeben werden!

Ist am ,Interface 1” des Funkgerates der
MRS angeschlossen, kann ein externer
Kartenleser nur am ,Interface 2” angeschlos-
sen werden.

Die Programmierung des Sepura Funkge-
rates muss in diesem Fall am ,Interface 1”
erfolgen, da der Kartenleser die Programmier-
schnittstelle an ,,Interface 2” blockiert.
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Konfiguration FuG-Adapter — analog —

Konfiguration FuG-Adapter — analog —

FIN CODE
3633636

PIN CODE falsch

*HMame: As
wp Am
FHMS Ein (%)

'
FMS-Quit.ton (%)

Analoge Funkgeréte werden (iber sog.
»aktive Kabel” bzw. FuG-Adapter an den MRS
angeschlossen. Diese Adapter konnen Sie
unabhéngig vom MRS konfigurieren.

Konfigurations-Modus starten bzw. ver-
lassen

1. SchlieBen Sie die analogen Funkgerate
(iber entsprechende FuG-Adapter an
den MRS an.

2. Wahlen Sie das betreffende Funkgerat mit
der entsprechenden Tastenfolge (#1, #2,
#3) am Bediengerat aus.

3. Driicken Sie die Tastenfolge #0; im Display
erscheint die Eingabemaske fiir den PIN-
Code.

4. Geben Sie den PIN-Code ein (Werksein-
stellung: 0000) und bestétigen mit der
Taste [

Bei giiltiger PIN erscheint das Menii
[Funk]; bei falschem PIN-Code erscheint
ein Hinweis.

5. Mit den Tasten @ @) navigieren Sie
zwischen den Meniis; das jeweils aktive
Menli ist weiB hinterlegt.

6. Mit Tastenfolge #0 verlassen Sie den
Konfigurations-Modus; vorgenommene
Anderungen werden gespeichert.
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Konfiguration FuG-Adapter — analog —

Einstellungen fiir das Funkgerat

Im Menii [FUNK] kdnnen Sie einige Basis-
Parameter fiir das am FuG-Adapter ange-
schlossene Funkgerat vornehmen.

S Ein {
Nntruf E1n 3¢}
TH anzeide (3¢}

FMS-Quit. tun %) Dazu gehoren:

Bezeichnung des Funkgerétes, die im Display
angezeigt wird.

Typ Parameter gibt an, ob ein FuG8 (4m) oder
FuG9(2m) am FuG-Adapter angeschlossen ist.

FMS Ein FMS aktiv/inaktiv
Notruf Ein - Notruf-Taste aktiv/inaktiv
TKanzeigen Taktische Kennung aktiv/inaktiv
FMS-Quit.ton FMS Quittungston aktiv/inaktiv
Andern Sie einen Parameter wie folgt:

1. Navigieren Sie mit den Tasten €9 €
zum gewiinschten Unterpunkt. Ein Pfeil
markiert die jeweilige Position.

2. Wechseln Sie nun in die Einstellung
des Namens mit der Taste @) oder
aktivieren Sie den gew(inschten Parameter
mit den Tasten @ @.

3. Andern Sie den Namen mit den
Tasten @ € -

4. Speichern Sie die neue Einstellung mit der

Taste [f,.
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Einstellungen Audio

Bediengerét (BG)
Mikrofon

Extern

Konfiguration FuG-Adapter — analog —

Je nach Funkgerétetyp, verwendetem Be-

| sprechungszubehdr und Montage-Situation

unterscheiden sich die Audiobedingungen.
Diese lassen sich tiber die folgenden Ein-
stellungen aufeinander abstimmen bzw.
optimieren.

Menii [Lautstérke]

Lautstérke-Pegel vom Funkgerét in Richtung
des MRS (Hérer-Pegel)

Lautstérke-Pegel vom MRS in Richtung Funk-
gerat (Mikrofon-Pegel)

Lautsprecher, der direkt am Funkgerat
(S/E-Gerét) angeschlossen ist.

HINWEIS

Die Lautstérke dieser direkt am Funkgerét
angeschlossenen Lautsprecher kann z. Z. nur
liber die Konfiguration geregelt werden.
Andern Sie Einstellungen wie folgt:

1. Navigieren Sie mit den Tasten @p €@ zum
gewiinschten Unterpunkt.

2. Andern Sie die Pegelstérke mit den Tasten
© @bzw. nach Driicken der Modustaste
mit dem Drehknopf am Bedienteil bzw.
den +/- Tasten des HBC.

3. Bestitigen Sie die neue Einstellung mit der

Taste [
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Konfiguration FuG-Adapter — analog —

Menii [Hohe Verstérkung]

Bei Anbindung eines Funkgerates an den
MRS mittels FuG-Adapter erfolgt die Einstel-
lung ,Hohe Verstéarkung” nicht hier, sondern
im Konfigurationsmenii des MRS.

Lesen Sie dazu auch die Beschreibung des
Konfigurationsmentis ,Menii [Hohe Verstér-
kung]“ auf Seite 29 dieses Handbuches.

Einstellung FMS/Fahrzeug-Kennung

Menii [Kennung]

Hier stellen Sie die FMS- und Fahrzeug-

* FMS 10000000 Kennung ein; die Fahrzeugkennung wird

Fahrz. ©1-34-67 | stindigim Display angezeigt.

1. Navigieren Sie mit den Tasten € €@ zum
gewiinschten Unterpunkt.

2. Driicken Sie Taste ° ; die erste Ziffer der
Kennung kann nun verandert werden.

3. Mit den Tasten €9 € oder dem Dreh-
knopf stellen Sie den gewiinschten Wert
flir die erste Ziffer ein und wechseln mit
der Taste @) zum néchsten Wert.

4. Speichern Sie die Einstellungen mit
der Taste [ .
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FOuit.[ms] 1500
Send.[ms] 300
Wiederholung (x)
Baustufen 1
Unterdr. Ins110Q
Abgehoben Ein{ )
Schlussbit @ ()

Quit.[ms]xxxx

Send.[ms]xxxx

Wiederholung

Baustufen

ik
2

Konfiguration FuG-Adapter — analog —

Menii [FMS]

| In diesem Menii kinnen Sie den FMS Versand

anhand verschiedener Parameter konfigu-
rieren.

HINWEIS

Bei Einsatz eines TELEDUX Geriites sind nur
die Einstellungen sichtbar, die Sie (iber die
Schnittstelle verdndern kénnen.

Zeit, innerhalb der eine Quittung fiir ein
gesendete FMS Telegramm erwartet wird;
die Einstellung kann zwischen 0 und 600000
Millisekunden (0-10 Minuten) erfolgen.

Sendervorlaufzeit, d. h. Verzogerung der FMS
Aussendung nach Driicken der PTT-Taste;
diese Einstellung kann zwischen 0 und 60000
Millisekunden (0-1 Minute) erfolgen.

Einmalige Wiederholung des FMS Tele-
gramms.

Die FMS Baustufe kann gem. techn. Richtlinie
verandert werden.

HINWEIS

Bei Funkgeréten der Marke GCD kann die
FMS Baustufe nicht (iber den FuG-Adapter
gedndert werden. Dies ist ausschlieBlich (iber
die Programmierung des GCD Funkgerétes
maglich.
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Konfiguration FuG-Adapter — analog —

Unterdr. [ms] xx

=Y,

Abgehoben Ein

Schluss-Bit

Definierte Zeit in Millisekunden, fiir die das
empfangene FMS Telegramm auf dem Kanal
unterdriickt (,stummgeschaltet”) werden
kann.

HINWEIS

Bitte beachten Sie, dass der FMS Start nicht
unterdriickt werden kann, sondern nur das
Telegramm selbst. Nach Erkennen eines Tele-
gramms wird dieses fiir die eingestellte Zeit
stummgeschaltet.

FMS ist bei abgehobenem Handapparat
moglich.

StandardméBig sollte dieser Parameter immer
aktiviert werden, damit das Schluss-Bit auf

0 gesetzt ist. (gem. Richtlinie TR-BOS FMS
06-99)

Verandern Sie die beschriebenen Parameter
mittels der Tasten des Bediengerates wie auf
den vorherigen Seiten bereits beschrieben
wurde.

20
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Konfiguration FuG-Adapter — analog —

FMS Telefonbuch programmieren

FuG-Adapter
mit Programmierkabel
verbinden

Mittels eines speziellen Programmierkabels
sowie der zugehorigen Programmiersoftware
konnen Sie im FuG-Adapter Daten fiir ein
FMS Telefonbuch programmieren.

Das bendtigte Programmierkabel sowie die

spezielle Software erhalten Sie auf Nachfrage

bei SELECTRIC. Wenden Sie sich dazu bitte an

Ihren Kundenbetreuer.

Gehen Sie zum Andern des FMS Telefonbu-

ches wie folgt vor:

1. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum
Funkgerét.

2. Verbinden Sie das FuG-Adapter mit
dem Funkgerat. Um ein bereits verbautes
FuG-Adapter programmieren zu

kénnen, ziehen Sie dieses vom MRS ab.

3. Verbinden Sie das Programmierkabel mit
dem COM-Port Ihres PC/Laptop.

4. Stellen Sie die Stromzufuhr zum Funkgerat
wieder her.

5. Verbinden Sie nun das FuG-Adapter
mit dem Programmierkabel.
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Konfiguration FuG-Adapter — analog —

1. Starten Sie nun die Programmiersoftware
und waéhlen Sie die Funktion ,,FMS Tele-

fonbuch”.
cable
Seeller Port
Fimmere | Pareter| FMS-Tsklnnhm
(o emury ks
128200 [/ DatenFie:

1080.02

Daten auslesen ..

Daten programietien ...

§
i
'

10:59:02

Daten auslesen 2. Mit dem Button [Daten auslesen] kdnnen
Sie die gespeicherten Daten des FMS Tele-
fonbuch auslesen; die Daten werden im
Programmfenster angezeigt.

Daten bearbeiten 3. Bearbeiten Sie die Daten und Speichern
diese mit dem Button [Daten speichern]
als Konfigurationsdatei auf Ihrem PC/
Laptop; Sie kdnnen dann weitere FuG-
Adapterkabel mit den Daten programmie-
ren.

Daten programmieren 4. Durch Anklicken des Button [Daten pro-

grammieren] werden die Daten im FMS
Adapterkabel programmiert.
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Konfiguration FuG-Adapter — analog —

5. Entfernen Sie das Programmierkabel vom
FuG-Adapter und stecken dieses
wieder auf den Anschluss am MRS.

6. Die neuen Daten des FMS Telefonbuches
sollten nun in der Benutzeroberflache zur
Verfligung stehen.

Mehrere FuG-Adapter Um weitere Adapterkabel zu programmieren,
programmieren verbinden Sie diese wie beschrieben mit dem
PC/Laptop.

1. Rufen Sie die gespeicherte Konfigurations-
datei auf; die Daten werden im Fenster
angezeigt.

Seiiler Port:
Fimware FMS-Telefonbuch
Car Kennung FMS Kennung | +
128201 12345678 ]| Datenffe: ..
108002 98676553

11:14:02
el

2. Gehen Sie weiter vor wie in den Schritten
8-11 beschrieben wurde.
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Konfiguration FuG-Adapter — analog —

PIN-Code @ndern

) CEg -
FiN CODE
> 0000
o
g
=Y

Im Menii [PIN-Code] konnen Sie den 4-stelli-
gen PIN-Code (Werkseinstellung: 0000)
andern; mit diesem miissen Sie sich einlog-
gen, um die Konfiguration des FuG-Adapters
verandern zu kénnen.

1. Geben Sie den neuen PIN-Code mit den
Ziffern 0-9 der Tastatur des Bedienteils
bzw. Bedienhandapparates ein.

2. Bestatigen Sie den geédnderten PIN-Code
mit der Taste [,

HINWEIS

Bei Verlust des PIN-Codes miissen Sie die
Firmware des FuG-Adapters erneuern. Der
Code wird dabei auf die Werkseinstellung
0000 zurtick gesetzt.

24
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Konfiguration FuG-Adapter — analog —

Firmware/Seriennummer abfragen

ersion
3.0.0

Ser. - Nr.
OO0

0

Unter dem Meniipunkt [INFO] erhalten Sie die
aktuelle Version der Firmware des FuG-Adap-
ters sowie dessen Seriennummer angezeigt.

Firmware updaten/neu einspielen

FuG-Adapter

mit Programmierkabel

verbinden

Zum Update der Firmware des FuG-Adapters
bendtigen Sie spezielle Programmierkabel
und -programme. Sie erhalten diese auf An-
frage bei SELECTRIC.

1. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum
Funkgerét.

2. Verbinden Sie das FuG-Adapter mit
dem Funkgerét.
Um ein bereits verbautes FuG-Adapter-
kabel programmieren zu konnen, ziehen
Sie dieses vom MRS ab.

3. Verbinden Sie das Programmierkabel mit
dem COM-Port Ihres PC/Laptop.

4. Stellen Sie die Stromzufuhr zum Funkgeréat
wieder her.

5. Verbinden Sie nun das FuG-Adapter
mit dem Programmierkabel.

6. Starten Sie nun die Programmiersoftware
und wéhlen Sie die Funktion ,Firmware”.

7. Wahlen Sie die Datei mit der neuen
Firmware.

SELECTRIC Mobile Radio Switch — Montage-/Konfigurationshandbuch (Ausgabe 06/2013) 25



Konfiguration FuG-Adapter — analog —

Daten programmieren 8. Starten Sie die Programmierung nun
durch Anklicken des Button [Firmware
programmieren].

Radio cable adapter programmer X

Sereller Port: | £01/1
Fimware | Parameter | FMS-Telefonbuch |

LWL Firmware wird programmiert..

1) Disconnect radio from
2] l'n\md ladm cable. ad-a
e cahk 1o selected PC COM port.
4] :or.m il pow
nect "R propamning cabe! o o cabl adepls

L —

Press ESC to abort

Parameter programictien ...

14:11:03
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Konfiguration des MRS

PIN CODE

[oexxg |

PIN CODE falsch

Konfiguration des MRS

HINWEIS

Um sich in den Konfigurations-Modus des
MRS einloggen zu kénnen, miissen Sie zu-
néchst den Modus des FuG-Adapters mit der
Tastenfolge #0 beenden.

Ein direkter Wechsel vom einen zum anderen
Modus ist nicht méglich!

Konfigurations-Modus des MRS starten

1. Driicken Sie die Tastenfolge #*;
im Display des Bediengerates erscheint
die Eingabemaske fiir den PIN-Code.

2. Geben Sie nun den PIN-Code zum Offnen
des Konfigurations-Modus ein (Werksein-
stellung: 0000) und bestétigen diesen mit
der Taste [ .

Ist der eingegebene PIN-Code ungiiltig,
wird dies im Display mit einem Hinweis
angezeigt.

3. Bei Eingabe des giiltigen PIN-Codes wird
eine Ubersicht der méglichen Konfigura-
tions-Mendis in Form von Icons im Display
eingeblendet.
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Konfiguration des MRS

Funkgeréte Bezeichnung éndern

- In diesem Menii konnen Sie die 2-stellige
@? Abkiirzung fiir angeschlossene Funkgerate

. andern; diese wird bei analogen Funkgeréaten,
der Sondersignalanlage sowie in verschiede-
nen Mendis zur Identifizierung des jeweiligen
Funkgerates angezeigt.
Die Werte konnen mit Hilfe des Drehknopfes,
der Navigationstasten verandert werden.

) HINWEIS
w Ab Firmware-Version mit farbiger Display-
(= Darstellung kénnen Sie die Bezeichnung tiber
die alphanumerische Tastatur eingegeben.
1. Navigieren Sie mit den Tasten € € zum
gewdiinschten FuG (Pfeil-Markierung).
2. Driicken Sie Taste °; die erste Stelle der
Bezeichnung kann nun verdndert werden.
3. Geben Sie die Bezeichnung ein.
4. Speichern Sie die Einstellung mit der
Taste [f,.
5. Verfahren Sie so fiir alle weiteren
Funkgerate Bezeichnungen.

6. Verlassen Sie das Menii durch Driicken

der Taste @) .
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Konfiguration des MRS

Einstellungen Audio/Lautsprecher/Mikrofon

Mittels verschiedener Audio-Basiseinstellun-
gen am MRS konnen Sie den Ausgangspegel
der angeschlossenen Funkgeréte regeln
sowie die Funktion ,,Hohe Verstarkung” am
angeschlossenen Sepura Besprechungszube-
hor aktivieren.

Menii [Audiopegel]
Hieriiber konnen Sie fiir jeden Funkgeréte-
Eingang separat das ankommende NF-Signal
regeln; damit ist es mdglich, alle Funkgeréte
auf einen einheitlichen Audio-Pegel zu setzen.
EEEEN || - ]
FZ mnnEmEn| || Gehen Sie wie folgt vor:
1. Navigieren Sie mit den Tasten € €@ zum
gewdiinschten Funkgerét.
2. Andern Sie den Ausgangspegel des
jeweiligen Funkgerates mit den
Tasten @) €@ bzw. nach Driicken der

Modustaste mit dem Drehknopf am
Bedienteil bzw. den +/- Tasten des HBC.

3. Bestétigen Sie die neue Einstellung mit der

Taste ).
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Menii [Hohe Verstérkung]

Uber das Menii ,Hohe Verstérkung” kénnen
Sie das Leistungsmerkmal ,High Gain” in den
am MRS angeschlossenen Sepura Bedien-
geréten aktivieren. Dartiber lasst sich die
Eingangsempfindlichkeit des angeschlosse-
nen Audiozubehdrs (z. B. Freisprecheinrich-
tung) bzw. des HBC erhdhen.

HINWEIS

Bitte beachten Sie, das Einstellungen dieser
Funktion am FuG-Adapter immer durch die
Konfiguration des MRS (iberschrieben wird!

Sepura Bediengerate besitzen zusatzliche
Schnittstellen zum Anschluss von Audio-
zubehdr (z. B. Freisprecheinrichtungen oder
Handapparaten):

> HBC = 1 Schnittstelle
> Standard-Bedienteil = 2 Schnittstellen
> Farbbedienteil = 2 Schnittstellen

Nachfolgend wird beschrieben, fiir welche
Schnittstelle eines Bediengerétes Sie welchen
Meniipunkt (Zubehér1...2) aktivieren miissen,
um die Eingangsempfindlichkeit fiir das an-
geschlossene Audiozubehdr zu erhéhen.
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Bedienhandapparat (HBC)

Standard-Bedienteil
(Graustufen-Display)

Konfiguration des MRS

Wird ein HBC eingesetzt, kann die Eingangs-
empfindlichkeit des HBC selbst und einer
optional angeschlossenen Freisprechein-
richtung erhéht werden; im Menti ,,Hohe
Verstarkung” miissen Sie dazu folgende
Schnittstellen aktivieren:

© Zubehor 1 = EIN
Wirkt auf eine am HBC angeschlossene
Freisprecheinrichtung.

© Zubehor 2 = EIN
Diese Einstellung gilt fiir den HBC selbst.

Auf der Riickseite des Standard-Bedienteils
kénnen an den Schnittstellen Zub.1 und
Zub.2 jeweils Handapparate bzw. Freisprech-
einrichtungen angeschlossen werden.

Entsprechend des Zubehérs und der Schnitt-
stelle miissen im Menii die notwendigen
Aktivierungen erfolgen.

Beispiel:

Bediengerét1 = Standard-Bedienteil

An Zubehor1 ist ein Handapparat, an
Zubehor2 eine Freisprecheinrichtung an-
geschlossen.

Durch Aktivieren von Zubehor2 (EIN)
erhohen Sie die Eingangsempfindlichkeit fiir
die Freisprecheinrichtung.
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Farb- Bedlentell

Zub.1  Zub.2

)

Wie beim Standard-Bedienteil kinnen auch
auf der Riickseite des Farb-Bedienteils an
den Schnittstellen Zub.1 und Zub.2 jeweils
Handapparate bzw. Freisprecheinrichtungen
angeschlossen werden.

HINWEIS

Der an der Frontseite des Bedienteils vor-
handene Anschluss Zub.3 wird z. Z. nicht
unterstiitzt.

Beispiel:

Bediengerét1 = Farb-Bedienteil

An Anschluss Zub.1 ist ein Handapparat, an
Zub.2 eine Freisprecheinrichtung angeschlos-
sen.

Durch Aktivieren der Meniipunkte erhdhen
Sie die Eingangsempfindlichkeit fiir die an-
geschlossenen Audiokomponenten.

HINWEIS

Bei Einsatz zweier Bediengerate kénnen die
beschriebenen Einstellungen fiir die an diesen
angeschlossenen Audiokomponenten unab-
héngig voneinander durchgefiihrt werden.
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Konfiguration des MRS

Und so aktivieren Sie die jeweils gewiinschte

Einstellung:

1. Navigieren Sie mit den Tasten € €
zum jeweiligen Zubehorteil.

2. Driicken Sie die Taste € ein- oder
zweimal, entsprechend dem gewiinschten
Bediengerdt, fiir das Sie die Einstellung
vornehmen machten.

3. Aktivieren Sie die Einstellung durch
Driicken der Taste €.
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Konfiguration des MRS

Menii [Mikrofonpegel]

In diesem Mendi regeln Sie den Ausgangs-
pegel der angeschlossenen Bediengeréte in
Richtung MRS sowie den abgehenden Pegel
an den drei Funkgeréte-Schnittstellen des
MRS.

1. Navigieren Sie mit den Tasten €9 €
zur jeweiligen Einstellung.

2. Andern Sie den Ausgangspegel des
jeweiligen Funkgerétes mit den
Tasten ° ° bzw. nach Driicken der
Modustaste mit dem Drehknopf am
Bedienteil bzw. den +/- Tasten des HBC.

3. Bestétigen Sie die neue Einstellung mit der

Taste [f.
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Konfiguration des MRS

Meniis [Lautstérke 1 und 2]

Hier kénnen Sie die Grundlautstarken der
einzelnen Audioquellen fiir Lautsprecher 1

der Pegeleinstellung kann man alle Audio-
quellen gleich laut oder aber gezielt einzelne
Audioquellen lauter bzw. leiser gegeniiber
den anderen wiedergeben.

Der Anwender kann im Betrieb bei Bedarf die
Gesamtlautstarke der Lautsprecher 1 und/
oder 2 verandern.

Lautstarke des aktuell im Hauptmenii aus-
gewdhlten Funkgerates.

Lautstérke der einzelnen Funkgeréte

Stellen Sie die Lautstarke wie bereits be-
schrieben mit mit den Tasten ° ° bzw.
nach Driicken der Modustaste mit dem Dreh-
knopf am Bedienteil bzw. den +/- Tasten des
HBC ein und speichern diese Einstellung.

Beispiel links:

In diesem Beispiel werden alle 3 Funkgeréte
liber den Lautsprecher 2 wiedergegeben, egal
welches Funkgerdt aktiviert ist.
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Jie

Min. Max.

=BG 1 o 15
BG 2 o 15
ls 1 4] 15
N

/

Menii [Lautstarkepegel]

Uber dieses Menii lassen sich die minimale
und maximale Lautstérke fiir die direkt am
MRS angeschlossenen Bediengerate 1+2

sowie der Lautsprecher 1+2 konfigurieren.

HINWEIS

Mit Einstellung des Wertes ,Min” verhindern
Sie, dass der Anwender versehentlich die
Lautstérke auf ,,0”, also aus drehen kann.

Mit Einstellung ,,Max” lassen sich z. B. kleine-
re Lautsprecher vor Uberlast schiitzen.

1. Navigieren Sie zur gewiinschten Audio-
quelle (Pfeil-Markierung).

2. Driicken Sie die Taste € ein- oder
zweimal, um den minimalen bzw.
maximalen Wert zu verandern.

3. Stellen Sie mit den Tasten @ €@) bzw.
nach Driicken der Modustaste mit dem
Drehknopf am Bedienteil bzw. den
+/- Tasten des HBC den gew(inschten
Wert ein und speichern diesen mit der

Taste [f.

HINWEIS

Wenn Sie beide Pegel (Min/Max) auf den glei-
chen Wert einstellen, erreichen Sie eine fixe
Lautstérke-Einstellung fiir den Lautsprecher
bzw. die Horerlautstérke im Bediengert.
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Konfiguration des MRS

Menii [Lautstdrkemodus]

Hier legen Sie fest, in welcher Reihenfolge
der Nutzer die Lautstérke der an Bediengerat
1 bzw. 2 angeschlossenen Lautsprecher bzw.
eines angeschlossenen Bediengerates im
Hauptmendii &ndern kann.

Mittels der Einstellung des ,Master Reglers
Lst” kdnnen Sie konfigurieren, dass die Laut-
starke an beiden Lautsprechern gleichzeitig
geregelt wird.

Beispiel Bediengerét 1 (s. Abb.)

Drehen am Lautstérkeregler des Bedien-
gerates 1 verdndert die Lautstérke von
Lautsprecher 1.

1x Driicken der Taste € und Drehen am
Lautstérkeregler verandert die Lautstarke von
Lautsprecher 2.

2x Driicken der Taste € und Drehen am
Lautstérkeregler verandert die Lautstarke
eines angeschlossenen Bediengerétes 1.

HINWEIS

Die Reihenfolge der Parameter kann fiir Be-
diengerét 1 und 2 unterschiedlich konfiguriert
werden.

Nehmen Sie Anderungen mit den Naviga-
tionstasten vor und speichern diese mit der

Taste [f, .
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- VAL
Lautstarke Sonder.

* MIC n
Funkgerit
Laut. Ein

Menii [Lautstdrke Sondersignalanlage]

Durch die Maglichkeit der separaten Pegel-
einstellung kénnen alle Audioquellen auf die-
selbe Signalstarke fiir die Sondersignalanlage
eingepegelt werden.

1. Navigieren Sie zum gewiinschten Wert.

2. Regeln Sie die Pegelstarke mit den
Tasten ° ° bzw. nach Driicken der
Modustaste mit dem Drehknopf bzw.
+/- Tasten und speichern den Wert mit der

Taste @

Menii [Lautstdrkeregelung Sondersignal-
anlage]

In diesem Menii legen Sie fest, ob der
Anwender im Meni Sondersignalanlage (#4)
die Mdglichkeit haben soll, die Lautstérke
fiir Funkgerdt 1 bis 3 (Mithorlautstérke) bzw.
fiir die Mikrofone der Bediengeréte 1 und 2
(Durchsagelautstérke) zu regeln.

Aktivieren Sie die gewiinschte Funktion mit
den Navigationstasten und speichern dies mit
der Taste [f.

HINWEIS

Besitzt die Sondersignalanlage eine eigene
Lautstarkeregelung, wird dieses Leistungs-
merkmal normalerweise deaktiviert.
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Konfiguration des MRS

Wenn Sie den Punkt ,Laut.Ein“ aktivieren,
konnen Funkgespréche auch iiber die an-
geschlossenen Lautsprecher wiedergegeben
werden, wenn der Anwender ins Menii der
Sondersignalanlage wechselt.
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AGC Schwellwert einstellen

Uber den AGC Schwellwert Iéﬁst sich die Ein-
'\m gangsempfindlichkeit fiir die Ubertragung von
Signalténen der digitalen Funkgeréte regeln,

e W ™| die an den Anschliissen F1 oder F2 des MRS
CC Schwellwert angeschlossenen sind.

Entsprechend der programmierten Lautstarke
des jeweiligen Funkgerates kann somit die
Ubertragung der Signaltne justiert werden.

) HINWEIS
W Stellen Sie sicher, dass an den Anschliissen
7~ F1 oder F2 digitale Funkgeréte angeschios-
sen sind. Nur in diesem Fall funktioniert die
Einstellung des AGC Schwellwertes.

1. Navigieren Sie zum gewiinschten Wert.

2. Regeln Sie die Pegelstérke mit den
Tasten @) @) bzw. nach Driicken der
Modustaste mit dem Drehknopf bzw.
+/- Tasten und speichern den Wert mit der

Taste @

Geringste Einstellung ( Wert 0)

= Maximale Empfindlichkeit

= Geringes NF-Signal erforderlich fiir
Audio-Ubertragung

Maximale Einstellung ( Wert 15)

= AGC ausgeschaltet

= Starkes NF-Signal erforderlich fiir
Audio-Ubertragung

= F1
F2
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Konfiguration des MRS

Ein-/Ausschalten von Funkgeriten

Der MRS I&sst sich so konfigurieren, das
angeschlossene Funkgeréte automatisch mit
ein- bzw. ausgeschaltet werden.

Nehmen Sie diese Konfiguration im Menii
,Ein/Aus Schalten” vor.

1. Wahlen Sie mit Hilfe der Navigations-
Tasten die gewiinschten Funkgerate und
aktivieren bei diesen die Funktion EIN bzw.
AUS durch Driicken der Taste [§, .

2. Sollen alle Funkgerate mit der Modus-
taste eines Bediengerates ausgeschaltet
werden, miissen Sie auch unter der
Funktion AUS ,ALLE” aktivieren.

Ist die Funktion AUS ,ALLE” deaktiviert,
wird nur das aktuell ausgewdahlte Funk-
gerat ausgeschaltet.

Sie miissen in diesem Fall jedes Funkgerét
separat ausschalten.

Die Auswahl, das Aktivieren bzw. Deaktivieren
und Speichern erfolgt wie bereits beschrie-
ben.
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Notrufprioritat

Uber das Menii Notrufprioritét konnen Sie das
automatische Aktivieren der Mikrofone beim
Auslosen eines Notrufes im TMO bzw. DMO
an die im Endgeréat vorhandene Programmie-
rung anpassen.

StandardmaBig werden Endgerate mit folgen-
den Einstellungen programmiert:

TMO = Standardeinstellung 15
DMO = Standardeinstellung 3

HINWEIS

Informieren Sie sich bitte vor dem Andern der
Parameter im MRS (ber die im Endgerét vor-
handenen Einstellungen! Wurde die Standara-
programmierung nicht verédndert, lassen Sie
diese Parameter im MRS unveréndert!

1. Navigieren Sie zur gewiinschten
Einstellung fiir TMO oder DMO.

2. Stellen Sie die Rufprioritat mit den
Tasten @) @) bzw. nach Driicken der
Modustaste mit dem Drehknopf bzw.
+/- Tasten auf den Wert ein, auf den das
Endgerét bei der Programmierung ein-
gestellt wurde.

3. Speichern Sie den geédnderten Wert mit
der Taste [ .
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Extras

< PN TY ]

Extras

* Ruf anzeigde (%)
LS mix L

AZ3T G | 1T THSP)

RUF FUNK.: F1
10150

10150 G|

RUF FUNK.: FZ
3401

I

051

< IPRKTN T[]

Extras

* Ruf anzeige L ]
LS mix (€}

Konfiguration des MRS

Rufanzeige

Soll der eingehende Ruf eines nicht ausge-
wahlten Funkgerates im Display des Bedien-
gerdtes angezeigt werden, miissen Sie unter
Extras die Funktion ,,Rufanzeige” aktivieren.
Beispiel:

Ein analoges Funkgerét ist das aktuell
ausgewahlte Geréat; die Benutzeroberflache
des analogen Geréates wird im Display des
Bediengerétes angezeigt.

Geht nun ein digitaler Einzelruf ein, wird dies
im Display des Bediengerétes durch Anzeige
der Rufnummer visualisiert.

Auch umgekehrt (digitales Funkgerat gewahit,
analoger Ruf geht ein) wird der eingehende
Ruf mit Anschluss des FuG und Kanal
angezeigt:

Beispiel: Anzeige 3401 entspricht

FuG Anschluss: 3 und Kanal: 401

Lautsprecher Mix

Wenn diese Einstellung aktiviert und
konfiguriert ist, wird das Audiosignal des
aktuell ausgewahlten Funkgerates nicht
zusatzlich auf dem zweiten Lautsprecher
wiedergegeben.
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PIN-Code @ndern

ST
B77E i
Pin Code
- 0000

In diesem Menii kénnen Sie den 4-stelligen
PIN-Code (Werkseinstellung: 0000) dndern;
mit diesem miissen Sie sich einloggen, um
die Konfiguration des MRS verdndern zu
kénnen.

1. Geben Sie den neuen PIN-Code mit den
Ziffern 0-9 der Tastatur des Bedienteils
bzw. Bedienhandapparates ein.

2. Bestatigen Sie den geédnderten PIN-Code
mit der Taste [,

HINWEIS

Bei Verlust des PIN-Codes miissen Sie die
Firmware des MRS erneuern. Der Code wird
dabei auf die Werkseinstellung 0000 zurtick
gesetzt.
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Konfiguration des MRS

Firmware/Seriennummer abfragen

1234500

Unter Info erhalten Sie die aktuelle Version
der Firmware des MRS (s. Abbildung) sowie
die Seriennummer des MRS angezeigt.

Firmware updaten/neu einspielen

MRS mit
Programmierkabel
verbinden

Zum Update der Firmware des MRS be-
noétigen Sie ein spezielles Programmierkabel
sowie das zugehdrige Programm. Sie erhalten
beides auf Anfrage bei SELECTRIC.

1. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum
MRS.

2. Verbinden Sie das Programmierkabel mit
Anschluss ,Funkgerat 1” des MRS.
Um einen bereits verbauten MRS program-
mieren zu konnen, ziehen Sie ein evtl. an
diesem Anschluss gestecktes Kabel ab.

ACHTUNG

Verbinden Sie das Programmierkabel
niemals mit den Funkgeréate-Anschliissen
2 oder 3 des MRS! Die Firmware des MRS
wird beim Programmierversuch zerstort
und das Gerét damit unbrauchbar.

Falls dies dennoch passiert ist, kontaktie-
ren Sie bitte den SELECTRIC Service:

Tel. (0251) 6183-140 oder per Mail an
funk-paging@selectric. de
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Konfiguration des MRS

Daten programmieren

7.

. Verbinden Sie das Programmierkabel mit

dem COM-Port lhres PC/Laptop.

. Stellen Sie die Stromzufuhr zum MRS

wieder her.

. Starten Sie nun die Programmiersoftware

und wahlen Sie die Funktion , Firmware”.

. Wahlen Sie die Datei mit der neuen Firm-

ware flir den MRS.

Starten Sie die Programmierung durch
Anklicken des Button [Firmware program-
mieren).

Radio cable adapter programmer =

| Fimwate | Parameter | FMS-Telefonbuch |

Seriellr Port: | L)1

LW, Firmware wird programmiert.

1) Disconnect radio from
2) Connect radio cable et

3) Connect mpmmnnubh 1o selected PC COM pott.
4) Connect radio to power. —
5) Connect "RCA programing cable” to radio cable adapter.

L

Press ESC to abort

14:11:03
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Wartung/Reparatur

Entsorgung

Altgeréte

X

Wartung/Reparatur

Die Wartung bzw. Reparatur des Gerates

darf nur von qualifiziertem und autorisiertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Wenden
Sie sich dazu zunéchst an Ihre Organisation
oder SELECTRIC Nachrichten-Systeme GmbH.

Bitte wenden Sie sich hinsichtlich der
umweltgerechten Wiederverwertung gem.
Elektrogesetz (ElektroG) an den Hersteller,
Ihren Lieferanten oder filhren Sie die Geréte
selbst unter Beachtung der Vorgaben des
ElektroG der Wiederverwertung zu.
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Technische Daten MRS

Hardwarestand
Abmessungen
Gewicht
Spannungsversorgung
Ausgeschaltet

Volllast

Teillast

Stand-by
Lsp. Ausgangssignal
Mithérpegel (AC)

Durchsagepegel (AC)

Umgebungstemperatur

Anschliisse FuG

Alle technischen Daten gelten, falls nicht

anders angegeben, fiir eine
Umgebungstemperatur von +25°C.

Version 3.0

100mm x 130mm x 45mm (B x L x H)
4609

12V (10-15,5V) Gleichspannung
1,33mA

3 FuG/volle Lsp. Lautstérke > 3,3A

3 FuG/norm. Lsp. Lautstarke > 0,35A
3 FuG/1x Senden > 0,35A

3 FuG/Senden o. Empfangen > 0,34A
4-8 Ohm/9 Watt

0,8V Spitze/Spitze (-0,4V/+0,4V) bis
maximal 2V Spitze/Spitze (-1V/+1V)

0,8V Spitze/Spitze (-0,4V/+0,4V) bis
maximal 2V Spitze/Spitze (-1V/+1V)

-30 bis 70°C (MRS + FuG-Adapter)

3xD-SUBHD 15
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Technische Daten MRS

Anschluss 2 x 6-pol. M8 DIN-Stecker
Sondersignalanlage

Optische Anzeigen 3 x 2-Farb-LEDs
zur Funktionskontrolle der
angeschlossenen Funkgeréte

FuG-Adapter Zum Anschluss der unterschiedlichen
Funkgerate (z. B. Ascom, GCD, Motorola,
Radiodata, Teledux) miissen herstellerspezi-
fische FuG-Adapter- bzw. Anschlusskabel
verwendet werden.

0 HINWEIS
w Verwenden Sie ausschlieBlich die von
(/= SELECTRIC fiir den Betrieb des MRS
spezifizierten FuG-Adapter- bzw. Anschluss-
kabel! Nur mit diesen ist der sichere und
einwandfreie Betrieb der Funkgeréte mit dem
MRS maglich.

Bitte informieren Sie sich uber die notwen-
digen Anschlusskabel im SELECTRIC Online-
Shop (www.selectric.de) oder per Mail an
beratung@bosfunk.info!
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Technische Daten MRS
PIN-/Kontakt-Belegungen

(4]
©50
o o

0
(o3~
®0

Braun

Weiss
Blau
Schwarz
Grau
Pink

EAAAEN

Buchse ,,Sondersignal Durchsage”

PIN 1 = Audio Out -

PIN 2 = Audio Out +

PIN 3 = PTT (Output) max. 13V/100mA

PIN 4 = Vcc (max. 13V/100mA)

PIN 5 = SSA-Active (Output) max. 13V/100mA
PIN 6 = Masse

Buchse ,,Sondersignal Mithéren”

PIN 1 = Audio Ausgang -

PIN 2 = Audio Ausgang +

PIN 3 = PTT (Output) max. 13V/100mA

PIN 4 = Vcc (max. 13V/100mA)

PIN 5 = SSA-Active (Output) max. 13V/100mA
PIN 6 = Masse

Kontakthelegung M8-Stecker

In nebenstehender Abbildung sehen Sie die
Kontaktbelegung der M8-Stecker.
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12V L1+ L2+
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GND L1-L2-
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Technische Daten MRS

6-fach Steckerleiste
PIN1 =12V

PIN 2 = Lautsprecher1 +
PIN 3 = Lautsprecher2 +
PIN 4 = Masse

PIN 5 = Lautsprecher1 -
PIN 6 = Lautsprecher? -

HINWEIS

Benutzen Sie fiir den optimalen Kontakt der
Kabelenden in den Anschlussbuchsen der
Steckerleiste immer Ader-Endhilsen!
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Pegelempfehlungen fiir FuG-Adapter und MRS

Pegelempfehlungen fiir FuG-Adapter und MRS
FuG-Adapter

Audiopegel Bosch/RadioData

BG
Hikrofon

Extern

Audiopegel GCD

BG
Mikrofon
Extern

Audiopegel Teledux

BG
Mikrofon
xtern
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Pegelempfehlungen fiir FuG-Adapter und MRS

MRS

Mikrofonpegel 2
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Bescheinigungen/Urkunden

Bescheinigungen/Urkunden

I A EEECTHIC

c € EU - Konformitatserklarung

SELECTRIC Nachrichten-Systeme GmbH

Haferlandweg 18,D-48155 Miinster

erklart hiermit, dass das Produkt

Mobile Radio Switch MRS

mit aktiven und passiven Kabeln

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den Richtlinie(n)

2004/108/EG
2006/95/EG
2002/95/EG
2002/96/EG

und die Normen oder iven De

EN 55022

EN 55024

DIN EN 61000-4-2
DIN EN 61000-4-3
DIN EN 61000-
DIN EN 61000-4-5
DIN EN 61000-4-6

gem. Priifbericht vom 31.08.2012 erfiillt.

EG-Typgenehmigung: e1+72/245*2009/19*6848*00
03 6848

Diese Erklarung verliert ihre Gilltigkeit, falls das Produkt nicht fachgerecht installiert und wenn

Anderungen am Produkt vorgenommen werden.

Minster, 14. Dezember 2012 lendfik Pieper \/6r,-|ng. Andreas Ahland
8 i T i Leiter
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Bescheinigungen/Urkunden

INNENMINISTERIUM BADEN-WURTTEMBERG

PRUFURKUNDE

Das Sonderbedienteil FuG 8 / FuG 9, Typ MRS der Firma SELECTRIC Nachrich-
tensysteme GmbH, Haferlandweg 18, 48155 Minster, ist von der Zentralprifstelle
fur Funkgerate des Landes Baden-Wirttemberg bei der Landesfeuerwehrschule in

Bruchsal geprift worden. Die der und
rung den in den i ichtlinien FuG 8b/9b sowie den in der

Richtlinie Funkmeldesystem geforderten Werten.

Das Gerat erhalt die Serienprifnummer FuG 8/9 BGFMS 07/12

Stuttgart, den 07.11.2012
Az.: 5-0268-9/9

)

Schréder
Landesbranddirektor .
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Mobile Radio Switch
Anschlusstibersicht 9
Konfiguration 27
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MRS 7
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Lautstérkepegel 36, 37
Menii Audiopegel 29
Menii Hohe Verstérkung 30
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Menii Lautstarkeregelung Sonder-
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Mikrofonpegel 34, 35
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PIN-Code &ndern 44
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Rufanzeige 43
Seriennummer 45
Steckerleiste 51
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aktiv/inaktiv 16

P

Pegelempfehlungen 52

PIN-Belegung 50

PIN-Code falsch 15

R

Reparatur 47
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Schluss-Bit 20
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w
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Notizen

Notizen
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Haferlandweg 18
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info@selectric.de
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